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1  Avtalsparter

Avtalet om uppdraget &r ett avtal mellan klienten och
Skanejuristen HB (nedan kallad Skanejuristen), och
inte med nagon fysisk person som har anknytning till
juristbyran.

Vi accepterar saledes Ert uppdrag som ett uppdrag for
juristoyran och inte for en enskild jurist. Detta géller
aven om det ar Er uttryckliga eller underforstadda
avsikt att arbetet skall utféras av en eller flera specifika
personer.

2  Villkorens tillamplighet m.m.

2.1  Tillamplighet

Dessa allménna villkor galler for samtliga tjanster som
Skanejuristen tillhandahéller sina  klienter. Nar
Skanejuristen anlitas for att tillhandahélla Er en tjénst
accepterar Ni dessa allmanna villkor.

2.2 Normhierarki

Villkoren i det specifika uppdragsavtalet dger foretrade
framfor dessa allmanna villkor om och i den man
villkoren &r oférenliga med varandra.

2.3 Kungorelse och dndringar

Dessa villkor kan komma att andras av oss fran tid till
annan. Den senaste avtalsversionen finns alltid
tillgdnglig pa vara kontor samt pa var hemsida:
www.skanejuristen.se. Ett exemplar av den senaste
versionen av dessa villkor tillstélles klient pa begaran.

Andringar i villkoren géller endast for de uppdrag som
har paborjats efter det att den &ndrade avtalsversionen
utfardades.

3  Uppdragets forutsattningar

For den héandelse vi inte sarskilt har 6verenskommit om
nagot annat i uppdragsavtalet baseras uppdraget pa den
information och det material som Ni tillhandahéller.

Nar uppdraget genomférs utgar Skanejuristen fran att
tillhandahallen information och erhéllet material ar
korrekt och fullstandigt, vilket innebédr att vi inte
sjalvstandigt verifierar den information och det
material som Ni lamnar till oss. Skanejuristen ansvarar
inte for slutsatser eller rekommendationer som baseras
pa felaktig eller bristfallig information fran Er eller fran
av Er anvisad tredje man.

Skanejuristen lamnar endast rdd om och utifran
rattslaget i Sverige. Baserat pa var allmanna erfarenhet
av andra jurisdiktioner kan vi komma att uttrycka
uppfattningar om réttslaget i andra jurisdiktioner. Detta
gor vi dock endast for att dela med oss av var
erfarenhet och det utgér inte juridisk radgivning. Vi

bistar Er dock gdrna med att inhamta nodvandig
radgivning fran jurister i den relevanta jurisdiktionen.

Véra arbetsresultat och rad i uppdraget ar baserade pa
rattslaget vid den tidpunkt dessa lamnas. Om vi inte
avtalat annat, atar vi oss inte att uppdatera dem med
hansyn till efterkommande férandringar av rattslaget.

4  Uppdragets art och omfattning

4.1  Uppdragets art och omfattning

Uppdragets art och omfattning definieras alltid i ett
skriftligt uppdragsavtal som underteckas av béda
parter.

Inom denna ram atar vi oss att pa alla satt anstranga oss
for att effektivt bitrdda Er och i tid tillhandahélla
hogkvalitativa arbetsresultat och rad.

4.2  Generell uppdragsbegrénsning

F6r den handelse vi inte sarskilt har 6verenskommit om
nagot annat omfattar var radgivning inte mojliga
skattekonsekvenser i det specifika uppdraget eller
beddmningar av rattslaget i andra jurisdiktioner &n
Sverige.

4.3  Andring av omfattningen

Omfattningen av uppdraget kan komma att &ndras
under é&rendets gang. Vi skall inhamta klientens
godkannande avseende atgarder som ligger utanfor
ramen for uppdraget. Skulle sddant samtycke ej kunna
inhamtas inom skalig tid &ger Skénejuristen ratt att
vidtaga dessa &tgarder om de &r nodvandiga for
uppdragets utférande.

5  Uppdragets utférande

5.1 Kommunikation

Om inte annat har avtalats far vi kommunicera med Er
via e-post och Internet &ven om det innebar risker ur
sakerhets- och sekretessynpunkt. Vi patar oss inget
ansvar for skador som kan uppkomma genom sadan
kommunikation.

Véara  spam- och  virusfilter ~och  andra
sékerhetsarrangemang kan ibland avvisa eller filtrera
bort legitim e-post. Ni bor darfor folja upp viktig e-post
till oss via telefon.

5.2  Tillvdgagangssatt

Klienten far vid anlitande av Skanejuristen tillgang till
juristoyrans samlade kompetens i form av samtliga
jurister. Flera jurister kan, utifran uppdragets karaktar,
komma att arbeta i varje enskilt uppdrag. Antalet
personer som &r involverade i uppdraget kan komma
att andras Gver tid. Skanejuristen avgor hur uppdraget
skall utféras inom ramen for tecknat uppdragsavtal.
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Skanejuristen har ratt att anlita annan att bista i
&rendets genomforande.

Om Skanejuristen instruerar, anlitar och/eller arbetar
tillsammans med andra professionella radgivare eller
fackman, skall dessa radgivare eller fackman anses
vara oberoende av oss, vilket innebdr att Skanejuristen
inte tar ndgot ansvar for att ha rekommenderat dem till
Er eller for rad eller andra tjanster som de
tillhandahaller Er. Vi ansvarar inte for arvoden eller
kostnader som sadana radgivare eller fackmén
fakturerar Er.

5.3  Fackmannaméssighet

Skanejuristen atar sig att fackmannamassigt och med
beaktande av klientens intressen utféra uppdraget. Med
fackmannamassigt skall forstdas med den skicklighet
och omsorg som Klienten har anledning att férvénta sig.
Skanejuristen pétar sig inte nagot resultatansvar for
uppdraget.

5.4  Kilientens informationsforpliktelse

For att vi skall kunna utfora uppdraget maste Ni utan
dréjsmal tillhandahélla oss sddan komplett och korrekt
information som behovs for uppdragets genomforande.
Under uppdragets utférande maste Ni tillse att vi utan
dréjsmal far I6pande information om eventuella
forandringar i forutsattningarna for uppdraget.

Déar klienten ar en juridisk person maste denna
sékerstélla att dess personal finns tillganglig for att ge
o0ss den assistans som rimligen kan begéras for att vi
skall kunna genomféra uppdraget inom de uppsatta
tidsramarna eller i 6vrigt inom rimlig tid och med
bibehéllen kvalitet.

Om Ni eller tredje man som Ni anvisat drojer med att
tillhandahalla information och material eller inte vidtar
atgarder som kravs for att vi skall kunna genomféra
uppdraget, kan detta orsaka forseningar och
merkostnader for Er. | dessa fall kan vi inte ansvara for
de fdrseningar och merkostnader som uppkommer,
vare sig det ror sig om okade arvodeskostnader eller
andra kostnader.

5.5  Sekretess

Skanejuristen iakttar klientsekretess och all klient-
information behandlas som konfidentiell. Detta innebér
att all ickeoffentlig information som vi i samband med
vart arbete erhaller frdn eller om er kommer att
behandlas som strikt konfidentiell. Sddan information
kommer inte att avsléjas for ndgon, forutom i enlighet
med era instruktioner, tillamplig lag, eller behdrig
domstols dom eller beslut. Observera att vi enligt lag ar
skyldiga att anmdla misstankar om penningtvatt eller
terrorismfinansiering till ansvarig polismyndighet.

Om vi i uppdraget anlitar eller samarbetar med annan
radgivare eller fackman har vi dock ratt att lamna ut

sadan information som vi anser kan vara relevant for
att denne ska kunna lamna rad eller tillhandahalla andra
tjanster till Er.

Nar ett drende blivit allmant kant har vi ratt att i var
marknadsforing och pa var hemsida lamna information
om var delaktighet i uppdraget och om andra redan
allmant kanda uppgifter om arendet.

56  Arkivering

Ndr ett uppdrag slutforts eller pa annat satt har upphort,
kommer vi att arkivera (hos oss eller hos tredje man
och i pappers- eller elektronisk form) i huvudsak alla
handlingar och arbetsresultat som erhallits och
framstéllts i  uppdraget.  Handlingarna  och
arbetsresultaten kommer att arkiveras under den period
som enligt var uppfattning ar pakallad av uppdragets
art.

Mot bakgrund av att vi ar skyldiga att arkivera i stort
sett alla handlingar och arbetsresultat som erhallits och
framstéllts i uppdraget, kan vi inte tillmotesgd en
begaran om att aterstalla (utan att framstalla och
behalla en kopia av aktuell handling) eller forstora en
handling eller ett arbetsresultat innan
arkiveringsperioden 16pt ut.

For den handelse vi inte sarskilt har 6verenskommit om
annat i uppdragsbekraftelsen kommer vi att tillstélla Er
alla originalhandlingar nér ett uppdrag har slutforts
eller pd annat satt upphort. | enlighet med vad som
angivits ovan kommer vi emellertid att behalla en
kopia av originalhandlingarna.

6  Uppdragets resultat

6.1  Anpassade tjanster

Véra tjanster anpassas efter forhallandena i det enskilda
uppdraget, de fakta och den information som
presenteras for oss samt de instruktioner Ni ger 0ss.
Med anledning av detta kan Ni inte forlita Er pa ett
visst rad eller arbetsresultat i samband med néagon
annan angelagenhet eller anvinda radet/arbetsresultatet
for annat andamal an for vilket det lamnades.

Utkast till dokument som vi tillhandahéller Er under
uppdragets utférande utgér inte vart slutliga
stéliningstagande. Detta medfér att Ni inte kan forlita
Er pa, agera eller avstd fran att agera med stod av
sddana utkast.

6.2 Immaterialratter

Upphovsratt och andra immateriella rattigheter till det
arbetsresultat vi skapar till Er tillhér oss, men Ni har
ratt att anvanda resultatet for de dndamal for vilka de
tillhandahalls.

For den handelse vi inte sarskilt har 6verenskommit om
nagot annat, far inte ndgot dokument eller annat
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arbetsresultat som framstélls av o0ss ges allmén
spridning eller anvandas for marknadsforing.

7 Arvode och utlagg

7.1  Arvode pa lopande rékning

Har inte annat avtalats utgar arvodet pa lépande
rékning. Vid l6pande rdkning géller alltid en timtaxa
om 1200 kr per timme inkl. moms (motsvarande 960
kr per timme exkl. moms). Debitering sker per
paborjad kvart.

P& begéran kommer vi i borjan av ett uppdrag att, om
mojligt, forse Er med en uppskattning av vért arvode.
En uppskattning av arvodet i ett drende ar baserad pa
den information som vi har tillgéng till vid tidpunkten
for uppskattningen och ar inte nagon offert om fast
pris.

Observera att avgiften baseras pa den nedlagda tiden
och att detta innebdr att klienten debiteras aven for ett
uppdrag som inte leder till det resultat klienten dnskat

sig.
P& begaran frdn Er lamnas en redogorelse for det
utforda arbetet i uppdraget.

Utdver arvodet kan vissa kostnader tillkomma, se
nedan under tillkommande kostnader och utlagg.

7.2 Fast arvode

Beroende pa uppdragets natur, kan vi ocksd
overenskomma om fast arvode. Detta galler sarskilt for
kortare och mera standardiserade uppdrag.

Véanligen observera att ett avtal om fast pris aldrig kan
aldrig ingas avseende rattegangskostnader.

I de fall ett fast arvode har éverenskommits galler detta
endast under forutsattning att Ni har tillhandahallit oss
ett fullstdindigt och korrekt informationsunderlag om
uppdraget i tiden innan 6verenskommelse om det fasta
arvodet traffades samt att Ni fullgér Era skyldigheter i
enlighet med vad som anges i dessa allmanna vilkor
samt i det specifika uppdragsavtalet.

Oaktat avtal om fast arvode, kan vissa kostnader
tillkomma, se nedan under tillkommande kostnader och
utlagg.

7.3  Tillkommande kostnader och utlégg

Oavsett kostnadsmodell ovan (lopande rakning eller
fast arvode) kan foljande kostnader tillkomma:

Legala avgifter: Domstolar och andra myndigheter tar i
vissa fall ut avgift for registreringar och ansokningar.
Denna typ av kostnad tillkommer alltid utdver var taxa.
Om inte annat avtalas, betalas sddana legala kostnader
direkt av Klienten till berérd myndighet eller domstol.
Avgiften gér vanligtvis att verifiera pa respektive
myndighets internetsida.

Utlagg: | samband med vart arbete har vi rétt, men inte
skyldighet, att gbra utlagg for kostnader med
anknytning till uppdraget, sdsom kostnader for
registreringsavgifter, notarisering, Oversattning, bud,
resor, logi eller andra radgivare. Vi kommer att
samrada med er innan vi gor utlagg for nagra
betydande sddana kostnader. Utover vart arvode har vi
ratt till erséttning for alla skéliga och verifierade
uppdragsrelaterade utlagg. Vi gor inga paslag pa
sadana utlagg nar vi debiterar dem till er forutom med
tillamplig mervardesskatt. Om vi gor utlagg for er i
annan valuta &n svenska kronor har vi ratt till
kompensation for eventuella valutakursforéndringar
mellan faktura- och betalningsdatum.

7.4  Avbokningsavgift

Om ett bokat mote avbokas senare &n 24 timmare fore
avtalad tid utgar en avbokningsavgift om 450 kronor
inklusive moms (360 kronor exklusive moms). Detta
géller oavsett anledning till avbokandet.

7.5 Kilientens betalningsskyldighet

I domstolsprocesser och skiljeforfaranden kan den
forlorande parten &ldggas att betala den vinnande
partens rattegangskostnader (inklusive arvoden till
ombud). Det ar dock inte alltid att den vinnande
partens samtliga kostnader &r erséttningshara. Oavsett
om Ni &r vinnande eller forlorande part maste Ni
emellertid erldgga betalning for de tjanster vi har utfort
och for de kostnader vi har haft i samband med att vi
foretrdtt Er i en domstolsprocess eller ett
skiljeforfarande.

Det ar alltid klienten som har full betalningsskyldighet
gentemot Skanejuristen &ven om det finns en
forsékring som téacker arvodet. Klienten skall darfor
vanda sig till sitt forsakringsbolag for att i sin tur fa ut
sin ersattning, vanligtvis mot uppvisande av faktura.

8  Fakturering m.m.

8.1 Forskott

Skanejuristen forbehéller sig ratten att begéra ett
forskott da detta bedéms som nodvandigt. Eventuellt
forskott ar alltid avraknat fran nastfoljande faktura. Vid
forskottsbetalning paborjas arbetet nar betalningen &r
Skanejuristen tillhanda.

8.2  Langre uppdrag - delfakturering

Regelbundna fakturor &r ett bra satt att halla Er
informerade om de arvoden som uppkommit och for att
undvika negativa Overraskningar vid slutet av ett
uppdrag.

Loper uppdraget under mer dn en manad sker darfor
delfakturering maénadsvis med en slutfakturering da
uppdraget &r avslutat.
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Delfakturering kan ocksa komma att ske nar en sarskild
och urskiljbar fas i arbetet avslutats, exempelvis (men
inte begransat till) utredningsfas, férhandlingsfas,
processforberedelse eller rattegang.

8.3  Slutfakturering
Fakturering sker annars da uppdraget ar avslutat.

8.4  Elektronisk fakturering

Genom godkannandet av dessa allménna villkor godtar
klienten att fakturor kan komma att skickas elektroniskt
via e-post.

8.5  Betalningsvillkor

Med undantag av forskott, som forfaller till betalning
inom tre arbetsdagar, om inte annat sérskilt avtalats, sa
forfaller fakturor till betalning 14 dagar efter
fakturadatum.

Betalning sker till Skanejuristen HB pa bankgiro nr
104-7281 och skall mérkas med namn och klientnr.

8.6  Drojsmal

Vid forsenad eller utebliven betalning utgar en
paminnelseavgift om 50 kronor for privatpersoner och
450 kronor for juridiska personer.

Darutéver utgar drojsmalsranta enligt rantelagens
bestimmelser. Betalas faktura inte i tid far
Skanejuristen upphora med vidare arbete for klienten
eller frantrada det aktuella uppdraget och/eller dvriga
uppdrag som utfors for klienten.

9 Ansvar

Vér avsikt ar att Ni skall vara néjda med vara tjénster
och att dessa uppfyller Era krav. For den héndelse Ni
av nagon anledning ar missndjda eller har klagomal
skall Ni underratta den administrativt ansvarige
delagaren (managing partner) sa snart som majligt.

Krav som har samband med radgivning som vi har
lamnat skall framstdllas sa snart som Ni har blivit
medveten om de omstandigheter pa vilka kravet
grundas. Krav far inte framstdllas senare &n sex
manader efter den dag da den sista fakturan utstalldes
for det uppdrag som kravet avser.

Skanejuristens ansvar for skada omfattar inte utebliven
produktion eller vinst eller ndgon annan indirekt forlust
eller skada och skall inte i ndgot fall Gverstiga ett halvt
av vid skadetillfallet géallande prisbasbelopp enligt
Socialforsakringsbalken. Skanejuristen svarar inte for
skada till foljd av klientens agerande i strid med avsnitt
6.4 eller for felaktigt anvandande av véra tjanster i strid
med avsnitt 7 i dessa allménna villkor.

Ansvar skall endast utga vid grov culpabilitet och skall
i varje fall jamkas vid skadelidandes medverkansansvar
eller uteblivet lindrande av sin egen skada.

10 Sarskilt om fysiska personer som
klienter

10.1 Hindersfrihet

Klienten intygar att denne inte &r forsatt i konkurs eller
annars befinner sig pa obestand. Klienten intygar ocksé
att denne inte &r satt under forvaltarskap utan ar bade
fri och kapabel att inga avtal.

10.2 Identifiering och personuppgifter

Klienten godtar att pa begdran uppvisa giltig
legitimationshandling. Klienten godtar ocksa att vi kan
komma att foreta en kreditupplysning.

10.3 Rattsskydd och rattshjalp

Om Klienten har en réattsskyddsforsakring, i en separat
forsakring eller som en del av sin hemférsékring, kan
klienten under vissa forutsattningar och i viss
utstrackning fa ersattning ur forsiakringen for sina
juridiska kostnader. Rétten till forsékringsersattning ar
vanligen begransad pa olika sitt, t.ex. genom sjalvrisk,
takbelopp och/eller &drendetyp, vilket gor att
forsékringsersattningen ofta inte tacker alla kostnader.
For fullstandig information om forsakringsvillkoren
krdvs att Kklienten tar del av forsékringsavtals-
bestimmelserna. Det aligger ocksa Kklienten att
kontakta forsakringsbolaget for att anséka om
ersattningen.

Skanejuristen har ratt att av klienten fa arvode och
annan erséttning for uppdraget enligt vanliga principer
aven om rattsskydd eller motsvarande utnyttjas.
Skanejuristen ar inte bunden av de ersattningsnormer

som galler for forsékringen och Kklienten é&r
betalningsansvarig dven for fakturabelopp som
Overstiger  forsakringsersattningen. Oberoende av

rattsskydd far Skanejuristen fakturera erséttning for
uppdraget lépande.

| vissa fall kan klient, som anlitar juristbyran som
privatperson, ha rtt till allmén réttshjélp. Klient som
vill utnyttja rattsskydd eller rattshjalp skall meddela
Skanejuristen detta nar uppdraget lamnas. Det aligger
ocksa klienten att anstka om rattshjélpen.

11 Sarskilt om juridiska personer
som klienter

11.1 Foretradarskap

Né&r Klienten utgdrs av en juridisk person intygar
undertecknande part sig vara behorig foretréddare for
den juridiska personen.

11.2 Hindersfrihet

Foretradaren intygar att ingendera av denne och
klienten &r forsatt i konkurs eller annars befinner sig pa
obestand.
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11.3 Identifiering och personuppgifter

Foretradaren for klienten godtar att pa begaran uppvisa
giltig legitimationshandling. Foretradaren godtar ocksa
att vi kan komma att foreta en kreditupplysning pa
klienten.

11.4 Proprieborgen

Sadan undertecknande foretradare som ovan gar ocksa
i borgen sasom for egen skuld for den juridiska
personens ataganden.

12 Uppdragets upphérande

12.1 Uppsagning
Uppdraget kan ndr som helst sdgas upp av vardera
parten. Uppségning skall vara skriftlig och éverséndas
per post eller per e-brev. Avséndaren bér risken for
sadant meddelande.

Muntlig uppségning ar giltig om motparten lamnar
skriftlig bekraftelse.

12.2  Erséattning vid uppsagning

Sager Klienten upp tjansten, har Skéanejuristen ratt till
ersattning for den del av tjansten som redan har utforts
samt for arbete som maste utforas trots uppsagningen.

Skanejuristen har vidare ratt till ersattning for forluster
i form av kostnader for den aterstdende delen av
tjansten samt ersattning for forluster i Gvrigt pa grund
av att Skanejuristen har underlatit att ta pa sig annat
arbete eller pa grund av att Skanejuristen pa annat sétt
har inrattat sig efter uppdraget.

12.3 Avbdjande och frantradande

| de fall misstankar om penningtvétt, terrorism-
finansiering foreligger &r vi skyldiga att avboja eller
frantrada uppdraget. Vi ar darutéver enligt lag skyldiga
att anmala misstankar om penningtvatt eller terrorism-
finansiering till polisen.

13  Debriefing

| syfte att tillforsakra att vi kontinuerligt haller hogsta
moéjliga kvalitet p& vara tjanster uppskattar vi om Ni
efter avslutat uppdrag vill genomféra en frivillig
debriefing tillsammans med oss.

14 Tillamplig lag och tvisteldsning

Dessa allménna villkor, uppdragsavtalet och samtliga
fragestéllningar hanforliga till dessa, vart uppdrag och
vara tjanster skall regleras och tolkas i enlighet med
svensk rétt.

Tvister som uppstar med anledning av véra tjanster
skall avgdras av allmén domstol.




